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Clen

Pfed podstatnym jménem stoji v néméing ¢len, a to urdity, neuréity nebo nulovy (podstatné jmé-
no je bez ¢lenu).

Da ist ein Student. -
Tady je (n&jaky) student,

Dann kommt eine Frau.
Pak pfijde (néjaka) pani.

Jetzt kommt ein Middchen. -
Nynf pfichdzi (néjakd) divka.

Der Student ist aus Hamburg.
(Ten) student je z Hamburku.

Die Frau heifit Becker.
(Ta) pani se jmenuje Beckerova.

Das Médchen studiert Deutsch.
(Ta) divka studuje néméinu.

Neurcity ¢len ein, eine, ein oznaduje osoby (véci) neznamé, dosud nezmfnéné. Do ceStiny se v ur-
Citych ptipadech prekldd4 jako néjaky, néjakd, nejaké, popf. jeden, jedna, jedno.

Urtity ¢len der, die, das oznaduje osoby (véci) zndmé nebo jiz zminéné. Do Cedtiny jej lze nékdy
pfelozit jako ten, ta, to.

Ich heife Peter. - Jmenuji se Petr.
Das Fraulein ist aus Stuttgart. - Ta slecna je ze Stuttgartu.
Herr Schmitz findet die Party toll. - Panu Schmitzovi se vedirek (velmi) libi.

Bez ¢lenu neboli s nulovym ¢lenem se pouZivaji napt. vlastnf jména osob (Peter), jména mést
a nékterych zemf (Stuttgart, Tschechien, Deutschland). Ve spojeni s vlastnim jménem se také ti-
tuly (Herr, Frau) uvadéji bez &lenu (Herr Schmitz, Frau Monika Becker).

Nahradte ¢len uréity élenem neurditym. Ersetzen Sie den bestimmien Artikel durch den
unbestimmiten.

a) der Tag - ... Tag b) das Méddchen - ... Midchen ¢) die Party - ... Party d) der Name - ... Name
e) die Schwester - ... Schwester f) der Student - ... Student g) das Frdulein - ... Fraulein h) der
Herr - ... Herr

Osobni zdjmena v 1. padé

jednotné ¢islo mnozné ¢islo

1. osoba ich - ja wir - my

2. osoba du -ty ihr - vy

3. osoba er -on sie - oni, ony, ona
sie - ona Sie - vy
es -ono

Vyberte sprdvnou variantu. Wihlen Sie die richtige Variante aus.
a) on - (du / er / wir) b) Vy - (ich / sie / Sie) c) ja - (ich / es / ihr) d) my - (sie / du / wir) e) ty - (du /
Sie / er) f) vy - (sie / ihr / es) g) ona - (ich / du / ste) h) oni - (Sie / sie / wir) i) ono - (es / ihr / du)

Casovani sloves v pfitomném ¢ase

wohnen ich wohn-e bydlim wir wohn-en  bydlime
slov. kmen: wohn- du wohn-st bydlig ihr wohn-t bydlite
er / sie / es wohn-t bydlf sie wohn-en  bydlf
Sie wohn-en  bydlite

Infinitiv vétdiny némeckych sloves je zakon&en na -en (wohnen), méné ¢asto na -n (basteln - ku-
tit). Po odtrZeni infinitivni koncovky ziskdme slovesny kmen (wohn-). Slovesné tvary se pro jed-
notlivé osoby tvofi spojenim slovesného kmene s osobnfmi koncovkami (wohn + e = wohne).
Soucdsti slovesného tvaru jsou na rozdfl od destiny také osobni zdjmena (ich wohne = bydlim).
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ich arbeite
du arbeitest
er / sie / es arbeitet

arbeiten
slov. kmen; arbeit-

wir arbeiten
ihr arbeitet
sie / Sie arbeiten

Konéi-li kmen na -t, -d (arbeiten) nebo na nékteré skupiny souhldsek s -n, -m (rechnen - poditat),
vklada se pro snadnéjsf vyslovnost ve 2. a 3. osobé &isla jednotného a ve 2. osobé ¢fsla mnozného
mezi kmen a koncovku hldska -e-,

heiflen
slov, kmen: heif2-

ich heifie
du heifdt
er / sie / es heifst

wir heiRen
ihr heifdt
sie / Sie heifen

Pokud kmen slovesa kon¢i na sykavku (-s, -ss, -, -x, -z - napf. heifs-), ptipojuje se ve 2. osobé jed-
notného ¢isla pouze -t: du heifit. 2. osoba jednotného a mnoZného &isla a 3. osoba jednotného ¢&is-
la pak maji shodny tvar.

Dopliite vhodnd zdjmena. Erginzen Sie die passenden Pronomen.
a) ... wohneb) ... kommt c) ... arbeitest d) ... geht e) ... studiere f) ... kennen g) ... lebe h) ... machst

Vykani

tykani vykdni

Wie heifit du?
Jak se jmenujes?

Wie heifien Sie?
Jak se jmenujete?

Wie heifdt ihr?
Jak se jmenujete?

Wie heiflen Sie?
Jak se jmenujete?

Pii vykénf jedné & vice osobdm se v néméing pouZivd 3. osoba &isla mnozného. Zajmeno Sie (vy)
se piSe vZdy s velkym podateénim pismenem.

Rozlisujte

Wie heifdt ihr? (tykédn{ vice osobdm)
Jak se jmenujete? <
Wie heiffen Sie? (vykdni jedné ¢i vice osobdm)

Zmeénte tykdni na vykdni. Formulieren Sie anders. Siezen Sie,
a) Wo arbeitest du? b) Wie heifdt du? ¢) Woher kommt ihr? d) Studiert ihr noch? e) Wie findest du
die Party? f) Was macht ihr jetzt? g) Lernst du Deutsch? h) Wohnst du in Kassel?

Casovdni slovesa sein v pfitomném ¢ase

sein ich bin

jsem wir sind jsme
du bist jsi ihr seid jste
er /sie /esist je sie sind jsou
Sie sind jste

Sloveso sein - byit se ¢asuje nepravidelng.

Dopliite sprdvny tvar slovesa sein. Erginzen Sie sein in der richtigen Form.
a) Ich ... aus Prag. b) Petra ... meine Schwester. ¢) Wo ... wir jetzt? d) Pavel ... Student. €) Ihr ... in
Deutschland. f) Du ... auf der Party. g) Herr und Frau Becker ... aus Berlin. h) ... Sie Herr Schmitz?
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Poradek slov v oznamovaci vété

In Deutschland lebe ich schon lange.
V Némecku Ziji uz dlouho.

Ich lebe schon lange in Deutschland. -
Ziji uz dlouho v Némecku. =

V oznamovaci vété stoji urity tvar slovesa vzdy na druhém misté. Na prvnim misté je uveden bud
podmét (tzv. pfimy pofddek slov) nebo jiny vétny ¢len, napi. pfislovetné ur¢eni mista (in
Deutschland), &asu (heute) - podmét potom nasleduje na misté tfettho vétného ¢lenu, tj. hned za
slovesem (tzv. nepiimy poiddek slov).

Tvoite oznamovaci véty s pfimym pofddkem slov. Bilden Sie Aussagesitze mit der di-
rekten Wortstellung.

a) Bauer - ich - heifte

b) aus Paris - sie - kommt

¢) mein - Schmitz - ist - Name

d) Jana - arbeitet - schon
e) Englisch - Franzésisch - ich - und - lerne
f) er - Deutsch - versteht

Poradek slov v tazaci vété

Stejné jako v ¢esting rozlidujeme v némcing dva druhy otézek - zjidtovaci a dopliiovaci.

Heiflen Sie Meier? - Nein, ich heife Miiller.
Jmenujete se Meier? Ne, jmenuji se Miiller.

Verstehst du Deutsch? - Ja, ich verstehe Deutsch.
Rozumi8 némecky? Ano, rozum{m némecky.

Zjistovaci otdzky zadinajf slovesem (verstehst, heifen), podmét nasleduje na druhém misté (du,
Sie). Na tento typ otdzky odpoviddme vétdinou ano - ne (ja - nein).

Tvoite zjistovaci otdzky podle vzoru. Bilden Sie Entscheidungsfragen nach dem Muster.
Vzor: Sie - in Prag - studieren - Studieren Sie in Prag?

a) du - die Party - toll - finden b) Petra - in Kéln - wohnen c¢) Eva und Claus - Englisch - lernen
d) ihr - Deutsch - verstehen e) Sie - schon - arbeiten f) Christian - noch - in Wien - leben

Wer ist das? - Das ist Frau Weber.
Kdo je to? To je pani Weberova,

Woher kommt ihr? - Wir kommen aus Prag.
Odkud jste? Jsme z Prahy.

Doplitovaci otdzky uvozuji tdzaci zdjmena (wer), piislovce (woher) atd. Sloveso (ist, kommt) je
na druhém mfsté, po ném ndsleduje podmét (das, ihr).

Dosud jsme se sezndmili s témito tdzacimi slovy: warum - pro¢; was - co; wer - kdo; wie - jaky,
jak; wo - kde; woher - odkud.

PreloZte. Tvoite otdzky doplitovaci. Ubersetzen Sie. Bilden Sie Erganzungsfragen.
a) (Odkud) bist du? b) (Jak) geht es dir? c¢) (Co) lernen sie? d) (Kdo) kennt Ulrike? e) (Kde) stu-

diert Olaf? f) (Pro¢) wohnen Sie in Niirnberg?

Odpovézte na otdzky. Beantworten Sie die Fragen. 1 /B
1. Poslouchejte a opakujte. Dbejte na spravnou vyslovnost. Héren Sie zu und
wiederholen Sie. Achten Sie auf die richtige Aussprache. ,
heifen ganz ich Madchen sind ({ibrigens Schwester Deutschland studieren

~ viel Franzosisch kommt woher jetzt verstehen Herr arbeiten Fréiule'in:
2. Poslouchejte. Horen Sie zu.
W e ,‘ Hallo! Ich heife Simone Gruber. Ich bin aus Ulm. Jetzt wohne ich aber in Miinchen. Ich bin Studentin.

Ich studiere Englisch und lerne Tschechisch. Ubrigens, das ist mein Freund Jan. Er kommt aus Prag,
aber er lebt schon lange in Miinchen. Jan ist Student. Er studiert Deutsch. Deutsch findet er toll.
Und Sie? Wie heiffen Sie? Woher kommen Sie? Was lernen Sie? Wie finden Sie Deutsch?

I Ctéte nahlas. Dbejte na spravnou vyslovnost. Lesen Sie laut. Achten Sie auf die richtige
Aussprache.
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